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النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
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افتتحت الجلسة الساعة ١١/٢٠. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية 

الرئيــس (تكلــم بالإنكليزيــة): وفقــا للأحكـــام ذات 
الصلـة مـن الميثـــاق والمــادة ٣٧ مــن النظــام الداخلــي المؤقــت 
للمجلس، أدعو الأونرابـل خـواو برنـاردو دي مـيراندا، وزيـر 
الشؤون الخارجيــة في أنغـولا والرئيـس الحـالي للجنـة السياسـية 
لاتفــاق لوســاكا لوقــف إطــلاق النــار؛ والأونرابــل جيمــــس 
وابخابولو، نائب رئيـس الـوزراء ووزيـر الشـؤون الخارجيـة في 
أوغندا، والسيد تيرنس سينونغوروزا، وزير الشؤون الخارجيـة 
ـــدو،  والتعــاون في بورونــدي؛ والســيد ليونــارد شــي أوكيتون
وزير الشؤون الخارجية والتعاون الدولي في جمهورية الكونغـو 
الديمقراطيــة؛ والســيد بــاتريك مازيمــهاكا، المبعــــوث الخـــاص 
لرئيس جمهورية رواندا؛ والأونرابل كيلي إس. والوبيتا، وزيــر 
ـــــا؛ والأونرابــــل ستانيســــلاوس  الشـــؤون الخارجيـــة في زامبي
ــاميني  مودينغـي، وزيـر الخارجيـة في زمبـابوي؛ والأونرابـل تولي
كالوموه، نائب وزير الشؤون الخارجية والإعلام والإذاعـة في 

ناميبيا، إلى شغل مقاعد على طاولة الس. 
بدعـــوة مـــن الرئيـــس، شـــــغل الســــيد دي مــــيراندا 
(أنغـولا)، والسـيد وابخـابولو (أوغنـدا)، والسـيد ســينونغوروزا 
(بورونـدي)، والســيد شــي أوكيتونــدو (الكونغــو)، والســيد 
مازيمـــهاكا (روانـــدا)، والســـيد والوبيتـــا (زامبيـــا)، والســـيد 
مودينغــي (زمبــابوي)، والســيد كــالوموه (ناميبيــا)، المقـــاعد 

المخصصة لهم على طاولة الس. 
الرئيـس (تكلـم بالإنكليزيـة): وفقـــا للمــادة ٣٩ مــن 
النظام الداخلي المؤقت للمجلس، أدعـو السـيد آمـوس نامانغـا 
نغونغـي، الممثـل الخـــاص للأمــين العــام في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية، والسيد أمـادو كبيـه، المراقـب الدائـم عـن منظمـة 

ـــن علــى  الوحـدة الأفريقيـة/الاتحـاد الأفريقـي، إلى شـغل مقعدي
طاولة الس. وأدعو السيد أرجيبالد إم. مغـوي، ممثـل ميسـر 
الحوار بين الفصائل الكونغولية، إلى شـغل مقعـد بجـانب قاعـة 
الس. وأدعو السيد أوليفييـه كاميتـاتو، الأمـين العـام لحركـة 
ــــيروا، الأمـــين العـــام  تحريــر الكونغــو؛ والســيد أزاريــاس روب
للتجمـع الكونغـولي مـــن أجــل الديمقراطيــة – غومــا؛ والســيد 
باشـــي – كليفـــــر، ممثــــل التجمــــع الكونغــــولي مــــن أجــــل 
الديمقراطية - كيسنغاني، إلى شغل مقاعد على طاولة الس. 
يبــدأ مجلــس الأمــن الآن نظــــره في البنـــد المـــدرج في 
جدول أعماله. ويجتمع الس طبقا للتفاهم الـذي تم التوصـل 

إليه في مشاوراته السابقة.  
أعطي الكلمة الآن للأمين العام، السيد كوفي عنان. 

الأمين العام (تكلـم بالإنكليزيـة): اسمـحوا لي أولا أن 
أعـرب عـن سـعادتي وأنـا أراكـم ، يـا ســـيادة الرئيــس، وأنتــم 

تترأسون هذه الجلسة. 
واسمحوا لي أيضا أن أرحب باللجنة السياسية لاتفاق 
لوســاكا. وآمــل أن يمكــن هــذا اللقــاء بمجلــس الأمــن كــــل 
الأطراف من الاتفاق على المضي قدما في عملية السلام معا. 
في تقريـري الأخـير إلى الـس، أوصيـــت بــأن يــؤذن 
ــة  لبعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
بالدخول في المرحلة الثالثة مـن انتشـارها. ولكـي ينجـح ذلـك 
الانتشـــار، لا بـــد للأطـــراف ذاـــــا أن ترقــــى إلى مســــتوى 

مسؤولياا. وبالتالي، أود أن أكرر بعض من شواغلي. 
في المقــام الأول، لا بــد أن يتوقــف القتــال الدائـــر في 
شـرق البلـد. وينبغـي أن يكـف الجميـــع عــن تقــديم أي دعــم 
للمجموعـات المسـلحة الـتي مـا زالـت تقـاتل في الشـرق، كمــا 
ينبغــي ألا تقــوم أي جهــة بــأي عمــــل عـــدواني ضـــد تلـــك 

اموعات. 
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وفي الوقـت نفسـه، لا بـد أن يبـذل كـل جـهد ممكـــن 
لتهيئـة الظـروف الـتي تشـجع المقـاتلين الســـابقين علــى العــودة 

الطوعية إلى ديارهم، وتمكينهم من التوطن بأمان. 
(تكلم بالفرنسية) 

ويجب على جمهورية الكونغو الديمقراطية وروانـدا أن 
تتوصـــلا إلى تفـــاهم بشـــأن عمليـــة نـــزع ســـلاح المقـــــاتلين 
وتسريحهم وإعادم إلى الأوطان، وإنشاء آلية تنسيقية لتيسـير 

الانتقال السلس من نزع السلاح إلى إعادة الإدماج. 
ولا بد من تجريد مدينة كيسنغاني من السـلاح، وفقـا 
للقرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠). وأدعو التجمع الكونغولي من أجـل 
الديمقراطيـة إلى أن ينفـــذ، دون إبطــاء، التدابــير الــتي اقترحــها 
ممثلـي الخـاص، السـيد نغونغـــي، لهــذا الغــرض. وأنــوي أيضــا 
ــــم المتحـــدة في  تعزيــز الوجــود العســكري لبعثــة منظمــة الأم
جمهورية الكونغو الديمقراطية في كيسنغاني وتيسير تجريد تلك 

المدينة من السلاح. 
ويسـتهدف نشـــر البعثــة في كينــدو يئــة منــاخ مــن 
الأمــن، وتشــجيع الجماعــات المســلحة علــى نــزع الســـلاح. 
ـــة  ولذلــك نلاحــظ بقلــق قــرار جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
وحركة تحرير الكونغو بإنشاء قوة خاصـة مشـتركة مقرهـا في 
كنــدو مــن شــأا أن تضطلــع بتتبــع كــــل القـــوات الســـلبية 
وتحييدها. وكندو يجب ألا تسـتخدم بـأي حـال مـن الأحـوال 

كقاعدة لشن عمليات عسكرية.  
(تكلم بالانكليزية) 

إن انسـحاب القـوات الناميبيـــة، وكثــير مــن القــوات 
الأوغندية أيضا من أراضي جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة أمـر 
مشـجع. وأنـا أحـث بقـوة الحكومـات الأنغوليـة، والزمبابويــة، 
والروانديـة علـى الإسـراع بالاسـتعدادات للانسـحاب الســريع 

لقواا.  

ـــوة  إن إعــادة فتــح ــر الكونغــو وروافــده أهــم خط
منفردة يمكن اتخاذها الآن لإعادة توحيـد البـلاد وتحفـيز الحيـاة 
الاقتصاديـــة والاجتماعيـــة. وإني أدعـــو كـــــل الأطــــراف إلى 
مسـاعدة البعثـة للقيـام بدورهـا في تحقيـق هـذا الهـدف، وعلـــى 
ـــة أيــة حواجــز  وجـه الخصـوص بتفكيـك نقـاط التفتيـش وإزال

أخرى متبقية أمام التنقل الحر.  
وأحـث أعضـاء اللجنـة السياسـية، وبخاصـة الأطـــراف 
الكونغوليـة، علـى تـأييد الميسـر المحـايد للحـوار بـــين الأطــراف 
الكونغولية، سير كيتوميلي ماسيري، وأرحــب برغبـة حكومـة 
جنــوب أفريقيــا اســــتضافة الحـــوار عندمـــا يســـتأنف. لكـــن 
الأطراف الكونغولية يجب ألا تنتظـر هـذا الاسـتئناف الرسمـي. 
وآمـل أن تواصـل الالتقـاء بشـكل غـير رسمـي مـن أجـل إجـراء 

مناقشات بناءة بشأن مستقبل البلد. 
وأحــث أيضــا الأطــــراف الكونغوليـــة الثلاثـــة علـــى 
مواصلة بذل الجهود لتحسـين حقـوق الإنسـان داخـل المنـاطق 
الـتي تســيطر عليــها. وكــل الذيــن يتولــون ســلطات، عليــهم 
ــــق في الانتـــهاكات المدعـــاة واتخـــاذ الإجـــراء  واجــب التحقي
المناسب. إن اتمع الدولي سيحكم عليهم بناء على الأعمـال 
الــتي قــاموا ــا أو لم يقومــوا ــــا. ويجـــب علـــى الأطـــراف 
الكونغوليـة أن تيسـر أيضـا وصــول الذيــن يســعون إلى تقــديم 
إغاثـة إنسـانية إلى السـكان المعـانين في المنـاطق الـتي يســـيطرون 

عليها.  
وأخيرا، ليس هناك عمل كافٍ يقام بـه لمواجهـة محنـة 
الأطفـال، وعلـى وجـــه الخصــوص الذيــن يجنــدون في مختلــف 
ــــة السياســـية،  القــوات المســلحة. وأحــث كــل أعضــاء اللجن
وبخاصة الأطراف الكونغولية، على العمل مـع صنـدوق الأمـم 
المتحـدة للطفولـة ومـــع ممثلــي الخــاص للأطفــال والصراعــات 
المسـلحة، وأيضـا مـع موظفـي البعثـة المعنيـين بحمايـة الأطفــال، 
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لوضع وتنفيذ اتفاقات بشأن تسـريح الجنـود الأطفـال بأسـرع 
وقت ممكن. 

إن عملية السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية قـد 
تكـون عنـد نقطـة تحـول. وممـا يتعـرض للخطـر إعـادة توحيـــد 
البلد بعد سنوات الحرب. والبعثة على استعداد لتقـديم إسـهام 
حاسـم بالانتشـار إلى الشـرق. وبينمـــا يســتعد الــس لاتخــاذ 
إجراء بشأن توصيـاتي، أدعـو الأطـراف إلى الوفـاء بمسـؤولياا 
الهامة وبأن تكمـل عمليـة السـلام الـتي بدأـا في لوسـاكا منـذ 

أكثر من عامين. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): يسرني غايـة السـرور أن 
أعطي الكلمة لرئيس اللجنة السياسـية لاتفـاق لوسـاكا لوقـف 
ـــل جــواو برنــاردو دي مــيراندا، وزيــر  إطـلاق النـار، الأنوراب

الشؤون الخارجية لأنغولا. 
السيد دي ميراندا (أنغولا) (تكلم بالبرتغاليـة، ووفـر 
الوفد الترجمة الشـفوية): مـن دواعـي الشـرف العظيـم بالنسـبة 
لي أن أخــاطب هــذا المحفــل بصفــتي رئيســا للجنــة السياســـية 
لاتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار. واسمحوا لي أولا بأن أثـني 
علـى مبـادرة عقـد هـذا الاجتمـاع المشـترك مـع أعضـاء مجلــس 
الأمـن. ومـع أن هـذه أصبحـت ممارســـة روتينيــة، فإــا هامــة 
اليوم أكثر من أي وقت مضى لأا تقع عشـية مرحلـة حاسمـة 
في تنفيذ اتفاق لوساكا في جمهورية الكونغو الديمقراطية: بـدء 
المرحلة الثالثة من نشر بعثة منظمة الأمــم المتحـدة في جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية.  
إن السبب الأساسي لهذا الاجتماع هـو أن نقـرر معـا 
كيفية ضمان صون وتعزيز وقـف إطـلاق النـار، وتحقيـق نـزع 
سـلاح الجماعـات المسـلحة وتسـريحها، والإسـراع بانســـحاب 
القـوات الأجنبيـة، وزيـادة الحـــوار الداخلــي، والأكــثر أهميــة، 
الإسـهام الكبـير في اسـتعادة الســـلم والاســتقرار إلى جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية. وهذه المهام حاسمة، وعاجلـة ولا يمكنـها 

تجنبها. وتنفيذها الناجح يمكن أن يكـون لـه أثـر في السـعي في 
طريق السلام الدائم أو العودة إلى حرب وانعدام أمن واسـعي 
النطاق، ليس في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة فحسـب وإنمـا 

في منطقة البحيرات الكبرى في مجموعها.  
إن التقـدم الــذي أحــرز حــتى اليــوم في تنفيــذ اتفــاق 
ـــاؤل في الإكمــال الفعــال للمراحــل  لوسـاكا يثـير الأمـل والتف
ـــان وقــف إطــلاق النــار.  المقبلـة. وأهـم أوجـه التقـدم هـذه ك
وبـالرغم مـن بعـــض الانتكاســات، الــتي تعــد أمــرا مألوفــا في 
جهود تتسم ذا النوع من التعقد، فإن احـترام وقـف إطـلاق 
النار مــن جـانب الأطـراف يـدل علـى إرادـا في أـاء الحـرب 
وفي حل مشاكلها بالطرق السلمية. ويشير أيضا إلى أنه يمكن 
أن يكــون هنــاك حــل غــير عســكري للصــراع في جمهوريــــة 

الكونغو الديمقراطية. 
إلا أننـــا لا نـــزال نشـــعر بـــالقلق، نتيجـــة الأنشـــــطة 
العســـكرية المســـتمرة في أجـــزاء مـــن البـــلاد، وعلـــى وجــــه 
الخصـوص في شـرق الكونغـو، وانخـراط قـوات بعـض الموقعــين 
علـى الاتفـاق وآخريـن ليسـوا أطرافـا في وقـف إطـلاق النـــار. 
وإذا ما استمرت هذه الحالة فإا قد تعرقل وقف إطلاق النــار 

وتطلق موجة جديدة من الأعمال العدائية. 
ويقـع علـى عاتقنـا التوصـل إلى تسـوية سياسـية فعالـــة 
لهـذه المشـكلة. وينبغـي ألا تقتصـر هـذه التســـوية علــى وقــف 
المعونـة العسـكرية للجماعـات المسـلحة. بـل إن علينـا أن يــئ 
الظروف والضمانات لترع السلاح، والتسـريح، والإعـادة إلى 
الوطـن، وإعـــادة التوطــين، وإعــادة الإدمــاج الكاملــة لجميــع 
الجماعـــات المســـــلحة الــــتي تعيــــش في جمهوريــــة الكونغــــو 

الديمقراطية. 
ومن الخطوات الإيجابيــة في هـذا الاتجـاه التدبـير الـذي 
ـــة الكونغــو  اتخـذ مؤخـرا والـذي أعلنـت عنـه حكومـة جمهوري
الديمقراطيــــة بــــترع ســــلاح نحــــو ٠٠٠ ٣ مــــــن المحـــــاربين 
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ـــا في كامينــا. إننــا  البورونديـين السـابقين الذيـن يعيشـون حالي
نشيد ذه الخطوة، التي تتوافق جدا مع اتفـاق لوسـاكا. ومـن 
المـهم جـدا أن نؤكـد أنـه لا بـد وأن يـرى المحـاربون الســابقون 
بديــلا عــن الحــرب. وينبغــي تشــجيعهم علــى التخلــي عــــن 
أسلحتهم والعودة إلى أرضهم. ويجب أن تعطى لهم ضمانـات 
فعالة بسلامتهم البدنية وأن توفـر لهـم إمكانيـة إعـادة الإدمـاج 

الاجتماعي لأنفسهم ولأفراد أسرهم. 
وبإنجاز عملية فض الاشتباك ونشر القوة، بالرغم مــن 
المشاكل الطفيفة الـتي ظـهرت، والانسـحاب الكـامل للقـوات 
الناميبية والانسحاب الجزئي لأنغولا وأوغندا وزمبابوي الذي 
يجـري حاليـا، يكـون قـد تم إرســـاء الأســاس الــلازم للمرحلــة 
الثالثة من نشر بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو 
الديمقراطيــة. وســوف تقــوم اللجنــة السياســية باتخــــاذ جميـــع 
التدابير اللازمة لكفالة قيام جميع الموقعين بالوفاء التـام وبحسـن 
ــــة بجعـــل الســـلام في  نيــة بالالتزامــات الــتي تعــهدوا ــا بحري

جمهورية الكونغو الديمقراطية حقيقة واقعة. 
وإنـني في هـذا الصـدد، أرحـب بالتوصيـة الـــتي قدمــها 
الأمين العام إلى مجلـس الأمـن بـأن يـأذن بالشـروع في المرحلـة 
الثالثـة وفقـا لتقريـر بعثـــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة 
الكونغـو الديمقراطيـة. كمـا أناشـد أعضـاء الـــس أن يؤيــدوا 
هذه التوصية حتى يتسنى توسيع نطاق عمليات البعثة في جميع 
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة. فــهذا مــن شــأنه أن  أراضـي جمهوري

يؤدي إلى بناء الثقة فيما بين جميع الأطراف المعنية. 
وتـرى اللجنـة السياسـية أيضـا أن المراحـل المقبلـة مـــن 
عملية اتفاق وقـف إطـلاق النـار، لا سـيما انسـحاب القـوات 
الأجنبية الكامل، ستتطلب استمرار اشـتراك الأمـم المتحـدة في 
التعجيل بعودة السلام إلى ذلك البلد. ولذلك، فإن من اللازم 
التفكير في ضرورة أن يأذن الس بنشر قوة لحفظ السـلام في 
ـــة. وقــد عــانى شــعب جمهوريــة  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي

الكونغو الديمقراطية منذ وقت طويل من آثـار الصـراع المدمـر 
الذي أودى بحياة مئـات الآلاف مـن أبنائـها، ودمـر اقتصادهـا 
وهياكلها الأساسية، وأدى إلى انتشار البؤس فيمـا بـين غالبيـة 
سكاا. ويعتمد حوالي ١٦ مليونـا مـن البشـر علـى المسـاعدة 

الغذائية الطارئة. 
إن علينــا أن نتيــح للكونغوليــــين تســـوية مشـــاكلهم 
ــاء  الداخليـة، والتوصـل إلى مصالحـة وطنيـة حقيقيـة، وإعـادة بن
اقتصــادهم وإنشــاء مجتمــع ديمقراطــي في تعــايش ســلمي مـــع 
جـيرام وفقـا لمبـادئ وقواعـد القـانون الـدولي. ولكـي يحــدث 
ــــيادة جمهوريـــة  ذلــك، فــإن علــى جميــع الــدول أن تحــترم س

الكونغو الديمقراطية وسلامة أراضيها واستقلالها.  
وتـدل المصـاعب الـتي بـرزت في هـــذا الحــوار الوطــني 
الكونغـولي أن بعـض المشـاكل لم تؤخـــذ بعــين الاعتبــار. إننــا 
نأمل أن يراعي الإعـداد لأعمـال دربـان جميـع المسـائل المعلقـة 

حتى يكون الحوار الوطني شاملا ومثمرا. 
والخلاصــة، أود أن أعــرب عــن اقتنــاعي بــأن هنـــاك 
حاجـــة ملحـــــة إلى عــــودة الســــلام في جمهوريــــة الكونغــــو 
ــا  الديمقراطيـة. فـهو الـذي يتيـح الفرصـة لتحويـل منطقـة أفريقي
الوسطى إلى منطقة سلام وأمن وتعاون، وهذا شـرط أساسـي 
لازم لتنميـة بلـدان المنطقـة في انسـجام. ولتحقيـق هـذا الحلـــم، 
لا بد وأن يضطلع اتمع الدولي ومجلـس الأمـن بوجـه خـاص 

بدور هام جدا. 
كمـا يتوجـــب علــي أن أغتنــم هــذه المناســبة لأشــيد 
بــالتزام الأمــين العــام الســيد كــــوفي عنـــان، وممثلـــه الخـــاص 
ــــة، الســـيد نامانغـــا نغونغـــي؛  لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
ورئيــس بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــــو 
الديمقراطية، اللواء ديالو؛ ورئيس اللجنة العسـكرية المشـتركة، 
العميــد موانيكــــي، بتحقيـــق الســـلام في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيــة. كمــا نشــيد بجميــع الجــهود الــتي تبذلهــــا ســـائر 
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الأطراف والتي أدت إلى اشتراك بعثة منظمة الأمم المتحـدة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية واللجنـة العسـكرية المشـتركة في 

نفس المكاتب في كينشاسا، عاصمة البلد.  
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): أدلي الآن ببيـان بصفـتي 

رئيسا للمجلس. 
يشرفني أن أتولى رئاسـة هـذا الاجتمـاع الـذي يعقـده 
مجلس الأمن مـع اللجنـة السياسـية المنبثقـة عـن اتفـاق لوسـاكا 
الإطاري للسلام. وإني، باسم الـس، أرحـب بحـرارة بـوزراء 
وممثلـــي أنغـــولا وأوغنـــدا وبورونـــدي وجمهوريـــة الكونغــــو 
الديمقراطيــة وروانــدا وزامبيــا وزمبــابوي وناميبيــا؛ ومنظمــــة 
الوحـــدة الأفريقيـــة؛ ومنســـق الحـــوار فيمـــا بـــين الأطــــراف 
الكونغولية؛ وحركة تحرير الكونغو؛ والتجمـع الكونغـولي مـن 
– غومــا، والتجمــع الكونغــولي مــن أجـــل  أجــل الديمقراطيــة 
الديمقراطيـــة – كيســـنغاني؛ والممثـــل الخـــاص للأمـــين العـــــام 

لجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ويسـرنا بـالغ السـرور أن الأمـين العـام، كـوفي عنــان، 
ـــة.  تمكــن مــن الانضمــام إلينــا في هــذه الجلســة البالغــة الأهمي
ـــة الــتي يوليــها مجلــس  فحضـوره وإسـهامه هنـا يؤكـدان الأهمي
الأمـن والأمـين العـام لإحـــلال الســلام في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية وبلدان منطقة البحيرات الكبرى، بل في الواقـع في 

كل أفريقيا، ومن ثم في اتمع العالمي بأسره. 
ــــذه الجلســـة بشـــأن  وتعتــبر جامايكــا أن رئاســتها له
جمهورية الكونغو الديمقراطية ميزة لها، نظرا لروابطنا التاريخيـة 
ولتراثنـــا، فـــأكثر مـــن ٨٠ في المائـــة مـــن شـــعب جامايكـــــا 
ينحدرون من أصل أفريقـي، ولـذا فنحـن تربطنـا صلـة خاصـة 

بمشاكل أفريقيا وتطلعاا. 
وفي ٧ أيلـول/سـبتمبر المـاضي أصـدر اجتمـاع قمـــة 
ـــة �اضطــلاع مجلــس  مجلـس الأمـن إعلانـا التزمنـا فيـه بكفال
الأمـن بــدور فعــال في صــون الســلم والأمــن الدوليــين ولا 

ـــــق،  ســـيما في أفريقيـــا�. (القـــرار ١٣١٨ (٢٠٠١)، المرف
ـــبة شــددت علــى  الفقـرة الأولى) وفي كلمـتي في تلـك المناس
أننـا �لكـي نفـي بمـهمتنا في صـون السـلم والأمـــن الدوليــين 
يجـب علـــى مجلــس الأمــن أن يــهتم بحيــاة البشــر وبتحويــل 
يأســــــــــهم إلى أمــــــــــل وتحريرهــــــــــم مــــــــــن شـــــــــــبح 
الصـراع�.(S/PV.4194، الصفحـة ٢٠) وأعربنـا عـــن قلقنــا 
ـــار المدمــرة علــى  العميـق إزاء مـا تحدثـه الصراعـات مـن الآث
الأوضــاع الإنســانية للســكان المدنيــين، ولا ســيما النســــاء 
ـــهم بالدرجــة الأولى جمهوريــة الكونغــو  والأطفـال. وهـذا ي
الديمقراطية أكثر من أي مكان آخر. ومـن الأهـداف المعلنـة 
التي ترمي إليها رئاسة جامايكا لـس الأمـن خـلال تشـرين 
الثاني/نوفمبر دعم السلام في كل بقاع العالم وإيـلاء اهتمـام 
خاص للصراعات التي تنكب ا القارة الأفريقيـة. لهـذا فأنـا 
سعيدة للغاية برئاسة هذا الاجتمـاع تحقيقـا لهـدف هـام مـن 

أهداف عضوية جامايكا في الس. 
وحين اجتماعنا في أيلول/سبتمبر الماضي كانت آفاق 
الســلام في جمهوريــة الكونغــــو الديمقراطيـــة والمنطقـــة بعيـــدة 
التحقيق. ومنذئذ أحرز تقدم كبـير، وأدى مجلـس الأمـن دورا 
رئيسيا في دعم عملية السلام. وكـانت بعثـة مجلـس الأمـن إلى 
المنطقة في وقت سابق من هذا العـام علامـة هامـة علـى طريـق 
السلام. وأحدث نشر بعثة منظمة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة في كـل أنحـاء ذلـك البلـد أثـرا هامـا علــى 
عملية السلام. وأصبح مفهوم عمليات نشر المرحلة الثالثة من 
البعثة الذي قدمـه الأمـين العـام قيـد الدراسـة الجـادة في مجلـس 

الأمن. 
واليوم، يجتمع مجلس الأمن معكـم أيـها الشـركاء مـن 
أجل تأكيد المكاسب التي حققناهـا وإعطـاء مزيـد مـن الزخـم 
ــــة في جمهوريـــة الكونغـــو  لجعــل الســلام الدائــم حقيقــة واقع
الديمقراطيـة وفي منطقـة البحـيرات الكـــبرى. وهــذا جــزء مــن 
حـوار جـار بـين مجلـس الأمـن والقـــادة الإقليميــين لاكتشــاف 
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السـبل الـتي يمكـن ـا أن يـــديم مجلــس الأمــن وبلــدان المنطقــة 
الزخم لعملية السـلام في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وقـد 
ـــى المســرح السياســي في  شـهدنا بعـض التغيـيرات الإيجابيـة عل
ـــو الديمقراطيــة والمنطقــة. وعلينــا أن نواصــل  جمهوريـة الكونغ

زيادا. 
لقد اجتمع مجلس الأمن أمس مع ممثلي بلـدان مبـادرة 
السلام الإقليمية بشأن بوروندي، ومعظم المدعوين للانضمـام 
إلينـا اليـوم أعضـاء فيـها. وناقشـنا آفـــاق تنفيــذ اتفــاق أروشــا 
للسلام في ذلك البلد. ولا يمكن إنكار الروابــط المشـتركة بـين 
الصراعين في بوروندي وجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة. ولـذا 
لا بد من إيجاد حل للصراع في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة 
على مستوى إقليمي بأسلوب كلي وشامل. وفي هـذا الصـدد 
فإن اجتماعنا اليوم يحيط علما باقتراح الأمين العام أن الوقـت 
قد حان لأن يكتشـف الطرفـان سـبل ربـط بورونـدي بشـكل 

أوثق بعملية السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وعلينـا في اجتماعنـا اليـوم أن تـم عـن كثـب ببعـــض 
القضايا الأساسية التي يجب أن نجد لها حلا بغية تحقيق السلام 
المسـتدام في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وكـل أنحـاء منطقــة 

البحيرات الكبرى. 
فـأولا، لا بـد مـن وضـع خطـة موثوقـــة لــترع ســلاح 
المقـاتلين السـابقين وتسـريحهم وإعـادة إدماجـهم أو توطينـــهم، 
وخاصـة مـن يسـمون القـوات الســـلبية. ونحــن نطــالب جميــع 
الدول بوجه خاص بوقف دعم الجماعات المسلحة العاملـة في 
ـــو الديمقراطيــة. ونطــالب  الجـزء الشـرقي مـن جمهوريـة الكونغ
بوقف لجميع الأعمـال العدائيـة في البلـد بأسـره. ومـن الأمـور 
الحاسمة، والبعثة تواصـل انتشـارها شـرقا، أن تمتثـل الجماعـات 
المسلحة لقرارات مجلـس الأمـن ذات الصلـة ولاتفـاق لوسـاكا 

وتنفذها بالكامل. 

وثانيـــا، تدعـــو الحاجـــــة إلى وضــــع خطــــة شــــاملة 
للانســحاب الكــامل لكــــل القـــوات الأجنبيـــة مـــن أراضـــي 
جمهورية الكونغو الديمقراطية وفقـا لاتفـاق لوسـاكا وقـرارات 
مجلس الأمن ذات الصلة، ومـن المحتـم أن تقـدم كـل الأطـراف 
ــات  للبعثـة المعلومـات اللازمـة حسـب تعـهدها بموجـب الاتفاق

ذات الصلة. 
وثالثـا، يظـل الفشـل في إزالـة الصبغـة العســـكرية عــن 
كيسنغاني عقبة أمام السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة. 
وعلى هذا الس أن يصر على الامتثال لقراراته. ولـذا نؤكـد 
مطالبتنا لكل الأطراف بكفالة تسوية هذه القضيـة دون مزيـد 

من التأخير. 
ـــة  ورابعـا، بينمـا تم إحـراز تقـدم في المراحـل التحضيري
للحوار بين الكونغوليـين فقـد أصبـح لزامـا علـى الأطـراف أن 
تجـدد التزاماـا بالعمليـة السياسـية، وعلـــى اتمــع الــدولي أن 
يدعـم العمليـة دعمـا كـاملا. ويجـب أن يظـل تحديـد المســتقبل 
السياسي لجمهورية الكونغو الديمقراطية بأيدي الشعب نفسـه 
ـــم. ويعــد  مسـألة أولويـة إذا كـان المـراد هـو إحـلال سـلام دائ
التزام كل الأطراف بعملية سياسية تمكن مـن أوسـع مشـاركة 
من جميع الفئات، خطوة أساسـية أولى نحـو تحقيـق إقامـة نظـام 
حكم ديمقراطية وشـامل نـراه شـرطا أساسـيا لإحـلال السـلام 

الدائم. 
وخامسا، علينا أن نتابع بجـد الالتزامـات المتعـهد ـا، 
بــالتصدي للاســتغلال غــــير المشـــروع للمـــوارد الطبيعيـــة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية وأن نلتمس سبل ضمـان توجيـه 
العائدات من تلك الموارد إلى التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة 

للبلد لخير شعبه بأكمله. 
واسمحـوا لي أن أغتنـم هـذه المناسـبة لتـأكيد الشـــراكة 
بين مجلس الأمن والأمـم المتحـدة برمتـها وبـين بلـدان المنطقـة. 
ولننتهز هذه الفرصة لإعـادة تـأكيد التزامنـا بقضيـة السـلام في 
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ـــو الديمقراطيــة ومنطقــة البحــيرات الكــبرى.  جمهوريـة الكونغ
ولا بد من تعزيز الخطوات الإيجابيـة الـتي اتخذناهـا حـتى الآن، 
وذلـك بتجديـد التزامنـا بالسـلام. ونحـن مدينـون ـذا لشــعب 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وشـــعوب المنطقــة ومســؤوليتنا 

الجماعية هي كفالة تحقيق السلام المستدام. 

ووفقـا للتفـاهم الـــذي تم التوصــل إليــه في مشــاوراتنا 
السابقة، سوف أرفع هذه الجلسة وأدعو أعضاء الـس وكـل 
المدعويـن إلى حضـور الجلسـة السـرية بعـــد خمــس دقــائق مــن 

الآن. 
رفعت الجلسة الساعة ١٢/٠٠. 

 


